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1. llequ u 3272494 OCBOEHHS TUCHMILIHHBI

Henbp xypca «WHOcTpaHHBIN sI3bIK ((paHIly3CKUI)» — JaTh CTYJEHTaM
OakanmaBpuata MOCKOBCKOM JIyXOBHOM akaJeMuu Oa30BbIH ypOBEHb 3HAHUS
AHTJIMICKOTO  sI3bIKa B COOTBETCTBHMM C COBpPEMEHHBIMU  (henepaabHbIMU
rOCyJIapCTBEHHBIMH 00pa30BaTEIbHBIMU CTaHJAPTaMHU BBICIIErO OOpa3oBaHUs H
COOOIIUTH OOIIEKYIBTYpHBIE U MPOo(decCHOHAIBHBIX KoMmMeTeHuu. Llenpio Kypca
TAaKXK€ SBIIIETCA TMPAKTUYECKOE OBJNAJCHHE OBITOBOM pPEUbI0 M SI3BIKOM
npodeccuoHanbHOW KOMMYHHMKAIMU Il aKTUBHOTO MPUMEHEHUSI WHOCTPAHHOIO
A3bIKA KaK B IOBCEHEBHOM, TaK U MPOPECCUOHAIBHOM OOIIIEHUH.

N3zydenne kypca «HOocTpaHHbIM s3bIK ((paHIy3cKHil)» TpeOyeT peleHus
CIICAYOUIMX 3a]1a4:

l. moBblllIeHWE  ypOBHS  y4eOHOM  aBTOHOMHHM,  CIHOCOOHOCTH K
caM0o00Opa30BaHMUIO;

2. pa3BUTHE KOTHUTHUBHBIX U UCCIIEIOBATEIILCKUX YMEHN;

3. pa3Butue MHGOPMALIMOHHON KYIbTYpHI;

4. pacimmpeHue Kpyro3opa v MOBBIIIEHHE 001eN KyJIbTYpbl CTYI€HTOB;

5. BOCIIUTAHUE YBAXKUTEJIBHOI'O, TOJIEPAHTHOIO OTHOLIEHHUS K JYXOBHBIM
LIEHHOCTSIM JIPYTUX KYJIBTYP.

2. MecTo IMCHUIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOM MPOrPpaMMbl

Huciunnna  «MHocTpanHbIl  A3bIK  ((paHIly3CKHid)»  BKJIIOYEHA B
00s3aTeNbHYI0 YacTh Y4€OHOr0 IUIaHa.

2.1. TpebGoBanuss K TPEABAPUTEIHHOW TOJATOTOBKE  OOYyYarOIIUXCS.
JlanHas mucuuIUiMHA U3ydaercs Ha 2 U 3 Kypce OakanaBpuata. JlaHHas nucumiiHa
He TpeOyeT JIsi CBOEro OCBOCHUS MPEIBAPUTEITHLHOM MOTOTOBKH.

2.2. N3y4aercst BO B3aUMOCBSI3U CO CIAEAYIOINUMHU JTUCIUIUIMHAMU:
* «Pycckuii 3bIK U KyJIbTypa peumny;

» «Mctopus Poccuny;

* «BceoOutas ucropusi»;

* «JIaTUHCKUH A3BIK»;

* «JlpeBHErPEYECKUI SA3BIK.

2.3. JlucuurniavHbel M NOPAKTUKH, M1 KOTOPBIX OCBOCHHE JAHHOU
JTVCHUIUIMHBI HEOOXO0IMMO KaK MPEeIIeCTBYOIIEe:

* «PyCCKHM SA3BIK U KYJIBTYPA PEUN»;

* «Pycckas nurepartypay;

* «BcemupHas nurepatypay;

* «JIaTMHCKUH SA3BIKY;

* «/IpeBHErpedeCcKui A3BIKY;

* «Puropukar;

* «l'oMuieTnkay.



3. IlepeyeHb MUIAHUPYEMBbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHMS 10 JMCUHMILINHE,
COOTHECEHHBIX C IIJIAHMPYEMBIMH Pe3yJbTaTaMM 0CBOCHHUSI 00pa30BaTeIbHOM

NMPOrpaMmabl
Nuauxkaropsl
Koa u HauMeHoBanue [InanupyemMble pe3y/ibTaThbl 00y4eHHS
JOCTHIKEHUS
KOMIIETEeHIIUH . o JUCHUILINHE
KOMIIeTeHIIUii
YK-4 VK-4.2 3HaTh: B HE00XOANMOM 00BEME
Crnoco6en ocymecTBIsATh | CiocoOeH K yCTHOM M | JIEKCUKY COOTBETCTBYIOIIETO S3bIKA;
KOMMYHHUKAITUIO B MMUCHbMEHHOMI rpaMMaTHKy COOTBETCTBYIOIIETO S3bIKA;

penUruo3Hou cdepe B
YCTHOU M MUCbMEHHOMN
bopmax Ha
roCy/IapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccutickoit denepanuu
Y UHOCTPaHHOM(BIX )
s13bIKe(ax)

KOMMYHUKaIUu B
penuruo3Hoiu cdepe ¢
HUCITIOJIB30BaHUEM
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

0a30BbIC JICKCHKO-TPAMMATUYECKUE
KOHCTPYKIIUU U (DOPMBI.

YMeThb: HAUNHATH, BECTU/TIOAICP)KUBATh
Y 3aKaHYMBaTh TUAJIOT-PACCIIPOC 00
YBUACHHOM, IIPOYUTAHHOM, JTHAJIOT-
00OMEH MHEHUSIMH U JIAJIOT-
WHTEPBHIO/COOECEIOBaHUE TIPU TIPUEME
Ha paboTy, co0JIr0ast HOPMBI PEYEBOTO
3THUKETa, IPH HEOOXOAUMOCTH
UCTIONB3YsI CTPATETHH BOCCTAHOBIICHHS
c00s B porecce KOMMYHUKALIUU
(mepecmipoc, nepedpasupoBaHue U ap.);
paccrpammBaTh COOeCeIHUKA, 3a/1aBaTh
BOIIPOCHI U OTBEYATh HA HUX,
BBICKA3bIBaTh CBO€ MHEHUE, MPOCHOY,
0TBEYATh Ha MPEIUIOKEHNE COOECeTHNKA
(MpUHSATUE TPEIOKECHUS UITH

0TKa3); JieJaTh COOOIICHHS 1
BBICTpAaBaTh MOHOJIOT-OTIMICAHHE,
MOHOJIOT- IOBECTBOBAaHHE U MOHOJIOT -
paccyXIeHue.

Baanern: HaBbIKaMU MTOMCKA HYKHOU
uH(pOpMaIIK HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
BCEMH HAaBBIKAMU KOMMYHHUKATHBHOMN
KOMIICTCHIIMH, BKJIFOYAIOIIEH B ceOs
S3BIKOBYIO0, PEUEBYIO, YICOHO-
MO3HABATENIbHYIO U COLMOKYILTYPHYO
KOMIICTCHIIHH,

HABBIKAMU TIOMCKA MPodecCHoHaTBLHOM
UH(POPMALIU Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

OIIK-7

Crioco0€eH HCIIOJIB30BaTh
3HAHUSA CMCKHBIX HayK
IIPH PEIICHUN
TEOJIOTHYECKHUX 3a70a4

OIIK-7.4

O06mamaeT 0a30BBIMHA
3HAHUAMU
COBPEMEHHOTO
WHOCTPAHHOTO SI3BIKA
(COBpeMEHHBIX
HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB).

3HaTh: 3HATh B HECOOXOAUMOM 00BEME
JICKCUKY COOTBETCTBYIOIIETO SI3bIKA;
3HATh IPAMMATHUKY COOTBETCTBYIOIIIETO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

0a30BbBIC JICKCHKO-TPAMMATUYECKUE
KOHCTPYKIIUU U (DOPMBI.

YMeTh: CaMOCTOSTEILHO
COBEPIIICHCTBOBATh YCTHYIO U
HI/ICBMGHHyIO peqb, ITIOITOJIHATH




CJIOBapHBIN 3amac.

Baaners: HaBbIKaMU [TOMCKA HYKHOU
uH(pOpMalliK Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
BCEMH HABbIKAMU KOMMYHUKATUBHON
KOMIIETEHIIMH, BKJIIOYAIoIeil B ce0s
S3BIKOBYIO, PEUYEBYIO, Y4eOHO-
MTO3HABATENIBHYIO M COLMOKYJIBTYPHYIO
KOMIIETECHIINH;

HaBbIKaMU MOKCKa MpodeccnoHanbHOM
uH(pOpMaIUK HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

OIIK-7.7 3HAaTh: B HEOOXOIUMOM 00BLEME
CrniocobeH paboTaTh ¢ | JIEKCUKY COOTBETCTBYIOLIETO A3BIKA;
Hay4HO- rpaMMaTHKY COOTBETCTBYIOIIETO
0orociaoBCKOU WHOCTPAHHOT'O SI3bIKA;

JIUTEPaTypoil Ha 0a30BBbIC JIEKCHUKO-TPAaMMAaTHUECKHE
COBPEMEHHOM KOHCTPYKLHHU U (POPMBI.

WHOCTPAaHHOM SI3bIKE. | YMeTh: HAUMHATh, BECTH/TIOIJICPKUBATh
Y 3aKaHYUBATh JAUAJIOT-PACCIIPOC 00
YBUJICHHOM, TIPOYUTAHHOM, JIHAJIOT-
00OMEH MHEHHUSIMH U JIAJIOT-
WHTEPBbIO/coOeceIoBaHre TIPH TIPUEME
Ha paboTy, coOr01ass HOPMBI PEYEBOTO
ATHKETA, TP HEOOXOTUMOCTH
UCTIONIB3Ysl CTPATETHH BOCCTAHOBIICHHUSI
c0os1 B mporiecce KOMMYHHUKAITUU
(mepecnpoc, nepedpasupoBaHUE H Ip.).
Baaners: HaBbIKaMU MTOMCKA HYKHOU
UHPOPMAIIUK HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
BCEMH HAaBBIKAMU KOMMYHHUKATHBHOM
KOMIICTCHIIMH, BKIIIOUAIOLICH B ceOs
SI3BIKOBYI0, PEUEBYIO, YICOHO-
MI03HABATEIBHYIO COI[HOKYJILTYPHYIO
KOMIICTCHIIHH,

HaBBIKAMU TIOMCKA MPO(eCcCHOHATBHOM
WH(POPMAIIU Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

4. CTpyKTYypAa U coAepKaHue TUCHUIINHBI
4.1. Pacnipenesienne TPyA0eMKOCTH AUCIHHUIUIMHBI 10 BUIaM padoT

OO6mass TpyAOEMKOCTh JUCHUMIUIMHBI COCTaBIsieT S 3auérHbix eaunui, 180
aKaJeMHUYCCKUX YacOB.
dopMa KOHTPOJISL — 3auem ¢ oyenkou 6 3, 4, 5 u 6 cemecmpax:

Tpynoemkocts (B

Bu
A aKaj. yacax)

OO01mast Tpy10€éMKOCTD 180

KonTakTHbIE Yackl (AyauTopHasi paboTa) 112




3aHATHSA JICKIIMOHHOI'O THIIA

3aHATHUS B IIpakTUYECKOU hopme 112
CamocTrosiTesibHast padoTa 00y4arouuxcs 68
B TOM YHCJIE C UCIIOJIb30BAHUEM JIMCTAHIIMOHHBIX
00pa3zoBaTeNIbHBIX TEXHOJIOTHH (17151 3a04HOU (DOPMBI -
oOy4JeHus)
IIpomeskyTOUHAS aTTecTAUA (324eT C OLEHKOM) -
4.2. CopeprxkaHue TUCHMIIMHBI
TemMaTnyeckuy niaxH
2. KoaunuecTBo 4acoB (B akaja. yacax)
= DopMbI
HanmeHnoBaHue 8 Beero
= Sanms Sanmis Cam. 4acoB TEKYIIETO
pa3HeJIOB n TEM <) JICKII. CEMHH. Kommnerennnn
&) R a pabota mno KOHTPOJIA
TEMEC
Tewa 1. 3| - 8 10 | 18 | JK4 CaMc'f;S;Ta’
«IToBCETHEBHOCTEY . OIIK-7 y
ompoc
Tewa 2. 3] - s |0 | oas | VA | Cemoa
«B ropone». OIIK-7 y
ompoc
Tewa 3. 3| - 6 2| 18 | K4 CaMc'f;S;Ta’
«ITomapxu». OIIK-7 y
ompoc
Tema 4. Cam. pabora
«Dpannus, GpaHy3cKui 3 i 6 12 13 YK-4 c'p .
SI3BIK Y 3HAMEHUTBIC OIIK-7 yCTHRI
ompoc
bpaHIy3bD».
HTroro B 3 cemecTpe: - 28 44 72
Tema 5. Cam. pabora,
«Bremmi 4 s | 2 | 10 | K4 i
HCIIHWU BU U - OIIK-7 YCTHBIA
OJICIKIAY. ompoc
Tewa 6. 4| - 8 2 | 10 | KA CaMéflfg;Ta’
«IlIxomna, o6pazoBaHue». OIIK-7 Y
ompoc
Tema 7. Cam. pabora,
«TeneBunenue u 4 - 6 2 8 VK-4 CTHBIH
A OIIK-7 Y
Pa3BJICUCHUA. orpocC
Tewma 8. Cam. pabora,
«Tpa 4 6 2 8 VK-4 i
paHCIOPT U - OIIK-7 YCTHBIU
MIEPEBUKCHUEY. ompoc




Hroro B 4 cemectpe: - 28 8 36
Tema 9. s 5 4 | o | K4 CaMC' patora,
«CeMps». OIIK-7 yeTHbin
orpoc
Tema 10. Cawm. pabora,
«I1 5 10 2 12 VK-4 i
oroja M BpeMeHa - OITK-7 YCTHBIN
rojaay. orpoc
Tema 11. Cawm. pa0ora,
YK-4 .
«ITapux — cTonuua 5 - 10 2 12 YCTHBIN
OIIK-7
OpaHuum». OIIpocC
Hroro B 5 cemecTpe: - 28 8 36
Tema 12. VK-4 Cam. pa6cv)Ta,
«CtpaHnbl 6 - 8 4 12 YCTHBII
OIIK-7
dpaHKoHOHUNY. ompoc
Tewma 13. s | o0 | o | | vK4 CaMC' pabora,
«Ku3Hp B 0011IECTBEY. OIIK-7 YCTHBIH
orpoc
Tema 14. Cawm. pabora,
YK-4 o
«Kynaprypa. UckyccTBo. 6 - 10 2 12 YCTHBII
OIIK-7
Kuurn» onpoc
HToro B 6 cemectpe: - 28 8 36
HUToro mo gnucumMivinHe: - 112 68 180

4.3. Buabl caMmoCcTOSITE/IbHOI BHEAYAUTOPHOM padoThI

1. ITpopaboTka yueOHO-METOAMUECKUX MAaTepHaJIOB U HAYYHBIX CTATEH;
2. IToaroroBka cooOIIEHHH (JIOKJIaI0B) K MPAKTUYECKUM 3aHITHUSIM;
3. Hanucaunmue scce.

5. OueHo4YHbIE CPeACTBA AJIS TEKYIIET0 KOHTPOJIA U MPOMEKYTOYHOM
aTTecTaluy 00y4arouuXcsl 0 UTOraM OCBOEHUS TMCUUIIJIMHBI

5.1. Ilepeyenb 0a30BbIX BONPOCOB /ISl KOHTPOJISI OCBOEHMSI AU CIUIIIMHBI

BBIXO/IHBIX, TPOLIEIETO ro/1a, ClIydyan
U3 )KU3HU.
CnoxHoe npouiefmiee BpeMs Passé

HaumenoBanme
Jlureparypa nmo reme
pasnena IIpuMepHbIe cIMCKU BONPOCOB /sl
(coxkpaieHHoe
AUCHMILINHBI TeKYILIero KOHTPOJIs
ONMHUCaHMe)

(MmomxyJis)
Tema 1. 1. «IToBCceTHEBHOCTEY - ITonmora U.H., Ka3zakosa
«IToBCeTHEBHOCTDY. nepecka3aTh COOBITHS MPOIIEAITIX K.A.: I'pammaTuka

(bpaHITy3CKOTO SI3bIKA.
[IpakTrueckuii Kypc:
y4eOHUK I UH-TOB U




composé. ObpazoBanue Participe passé.
@OopMBI IPUYACTHUS MPOLLIEIIETO
BPEMEHHU JIJIsl HEMTPAaBUJIBHBIX TJIaroJIoB.

(bhak-TOB HHOCTpaH. 513

ITonmora U.H., Ka3zakosa
KA., KoBanpuyk I'."M.:
DpaHIy3CKHUH S3BIK
(Manuel de francais):
yueOnuk s [ kypca
UH-TOB U (haK-TOB
MHOCTpaH. 53.

Mawsu JILP.,
Bapranosa H.I',,
['onyGeBa A.IO:
Typucrtuueckuit
bpaHITy3CKHit

Tema 2.
«B ropozne».

1. CreneHu cpaBHEHHUS
npuiarareabHbIX. OcoObie HOpMBI
CTEIICHEN CPaBHEHUS IS
npuiarateabHbIX bon, mauvais, petit.
Hapeuune. Ynorpebnenue
MpUjIaraTeIbHBIX B Ka4eCTBE HAPEUHH.
OOpa3oBaHue U CTETIEHU CPAaBHEHHUS
HapEUUil.

2. [pennoru: a, de, pour, dans, en,
sur, sous, contre, chez, entre, par.
OTHoleHUS, BBIpaKaeMbIe MPEATIOTaMu.
bynymee npocroe Futur simple. OcHOBBI
OyIyIIero BpeMeH! HEMPaBHIbHBIX
TJIar0JIOB.

ITonosa 1.H., Kazakosa
K.A.: I'pammaTuka

(b paHITy3CcKOTO S3BIKA.
[IpakTHueckuii Kypc:
y4eOHUK I UH-TOB U
(bak-TOB MHOCTpaH. 513

ITonmora U.H., Ka3zakosa
KA., KoBanpuyk I'."M.:
DpaHIy3CKHUH S3BIK
(Manuel de francais):
yueOnuk s [ kypca
UH-TOB U (haK-TOB
MHOCTpaH. 53.

Mausu JIP.,
Bapranosa H.I',,
['onyGeBa A.IO:
Typuctuueckuit
bpaHITy3CKHit

Tema 3.
«ITomapkm».

1. Br16op nogapka, cpaBHeHHE
BEIIEH.
2. CoXHbIE OTHOCUTEIIbHbIC

MECTOMMEHHs. BonpocuTenbHbIe
MECTOUMCHMUA.

Henasuee npomenmiee Passé récent u
Oynymee 6mmkaiimee Futur proche.

ITonosa 1.H., KazakoBa
K.A.: I'pammaTuka
(bpaHIy3CcKOrO S3bIKA.
[IpakTHueckuii Kypc:
y49eOHUK I UH-TOB U
(bak-TOB HHOCTpaH. 513

ITonmoa U.H., Ka3zakosa
KA., KoBanpuyk I'."M.:
DpaHIy3CKHUH S3BIK
(Manuel de francais):
yueOnuk s [ kypca
UH-TOB U (haK-TOB
HMHOCTpaH. 5I3.

Mawsu JILP.,




Bapranosa H.T'.,

l'ony6esa A.1O:
Typuctuueckuit
bpanIy3cKuii
Tewma 4. 1. 15 OCHOBHBIX HEMEPEXOTHBIX ITonmora U.H., Ka3zakosa
«DpaHnus, IJ1aroJioB, TpeOyronmx étre B Passé K.A.: I'pammaruka
(bpaHITy3CKH S3bIK B | COMPOSE. (bpaHITy3CKOTO SI3bIKA.
3HaMCHUTHIE 2. CrnpsixeHre MECTOMMEHHBIX IIpakTrueckuit Kypc:
(bpaHITy3bD». JIaroJioB. y4eOHHK JJI1 UH-TOB U
3. CrnoxHoe npeanoxxenue. Buasl (ax-TOB MHOCTpaH. A3
CJIOKHBIX TPEIJIOKECHUH.
Monutsa «ll est digne en vérité» [Tonosa M.H., Kazakosa
(docToitHO ecTb). K.A., KoBanmpuyk [.M.:
DpaHIy3CKHUN SI3bIK
(Manuel de francais):
yuebHuk i I kypca
WH-TOB U ()aKk-TOB
UHOCTpAH. 3.
Maunss JIP.,
Bapranosa H.T',
l'ony6esa A.1O:
Typuctuueckuit
(bpanIy3cKuii
Tewma 5. 1. Omnmncanue dyenoBeka 1 ero ITonmoa U.H., Ka3zakosa
«BHewmHuil BUI 1 XapakTepa, BBIPAXKEHUE COIIACHUS U HE K.A.: I'pammaruka
OJIeXKIAN. COIJIacHsL. (paHIy3CKOrO s3bIKa.
2. Heonpenenenusie IIpakTrueckuit Kypc:
npuaraTeabHble aucun, autre, nul, Y4€OHHUK Il UH-TOB U
plusieurs, quelque, tout. (ax-TOB MHOCTpaH. A3
BonpocurensHoe npunaratensHoe quel.
Hesasepuiennoe npoueniiee Bpems [Tonosa M.H., Ka3zakosa
Imparfait. Ocobennoctu 0O6pa3oBaHus K.A., KoBampuyk ['.M.:
Imparfait s rnarosios 11 u I rpymm. @®paHIy3CKUN A3BIK
(Manuel de francais):
yuebnuk i I kypca
WH-TOB M ()aKk-TOB
UHOCTpAH. 3.
Maunssu JIP.,
Bapranosa H.T'.,
l'ony6esa A.1O:
Typuctuueckuit
bpanIy3ckuii
Tema 6. 1. [Ipodeccus, Bei6op npodeccun u | [Tormosa U.H., Kazakosa
«IIkomna, MecTa paboThl, cHCTeMa 00pa30BaHUs. K.A.: I'pammaTuka
o0pazoBaHUEY. 2. WNnpuaUTHBHBINA 000POT. (paHIy3CKOrO S3bIKA.
AOGCOJIFOTHBIN MPUYACTHBIA 000POT. [IpakTrueckuii Kypc:
3. Hasnonporeamee Bpemst Plus- y4eOHUK I UH-TOB U

que- parfait.

(dak-TOB HHOCTpaH. 513




[Ipunarounoe npeaoxeHue.

ITonosa 1.H., KazakoBa
K.A., KoBanpuyk [.M.:
DpaHIy3CKHUN SA3bIK
(Manuel de francais):
yuebnuk i I kypca
WH-TOB M ()aKk-TOB
MHOCTpaH. 5I3.

Maunssu JIP.,
Bapranosa H.T'.,
l'ony6esa A.1O:
Typuctuueckuit
(bpanIy3cKuii

Tema 7.
«TeneBunenue u
pa3BICUCHUS.

1. CrpsikeHne BO3BpaTHBIX
IJIaroJioB.

Hacrosiiee BpeMst yciioBHOTo
naknonenus Conditionnel présent.

ITonmora U.H., Ka3zakosa
K.A.: I'pammaruka
(bpaHITy3CKOTO SI3bIKA.
[IpakTrueckuii Kypc:
y4eOHUK I UH-TOB U
(ak-TOB MHOCTpaH. A3

ITonosa 1.H., Kazakosa
K.A., KoBanbuyk ['.M.:
DpaHIy3CKHUN SA3BIK
(Manuel de francais):
yuebnuk i I kypca
WH-TOB U ()aKk-TOB
MHOCTpaH. 5I3.

Maunsu JIP.,
Bapranosa H.T'.,
l'ony6esa A.1O:
Typuctuueckuit
bpanIy3cKuii

Tema 8.
«Tpauncnopr u
MIEPEIIBUKCHUEY.

[TaccuBHas ¢popma B Présent, Passé
composé, Futur simple.

ITonmosa U.H., Ka3zakosa
K.A.: I'pammaruka
(bpaHITy3CKOTO SI3bIKA.
[IpakTrueckuii Kypc:
y4eOHUK I UH-TOB U
(ax-TOB MHOCTpAH. A3

ITonosa 1.H., KazakoBa
K.A., KoBanbuyk [.M.:
DpaHIy3CKHUN SI3bIK
(Manuel de francais):
yuebnuk s I kypca
WH-TOB M ()aKk-TOB
MHOCTpaH. 5I3.

Maunsu JIP.,
Bapranosa H.T'.,




['onyGeBa A.IO:
Typucrtuueckuit
bpaHITy3CKHit

Tema 9.
«CeMbay.

1. Momnoa0XKeHbl, €T, OTIBIX
nociie paboThbl, U3MEHEHHSI BO B3TJIsAaX
Ha CEMBIO M Ha BOCITUTAHUE JICTEH.
[Tpomenmee mpoctoe Passé simple
riarosios I, 11, I rpynm.

ITonosa 1.H., KazakoBa
K.A.: I'pammaTuka

(b paHITy3CcKOTO SI3BIKA.
[IpakTHueckuit Kypc:
y4eOHUK I UH-TOB U
(bak-TOB HHOCTpaH. 513

ITonmoa U.H., Ka3zakosa
KA., KoBanpuyk I'."M.:
DpaHIy3CKHUH S3BIK
(Manuel de francais):
yueOnuk s [ kypca
UH-TOB U (hak-TOB
MHOCTpaH. 53.

Mawnsu JIP.,
Bapranosa H.I',,
['onyGeBa A.IO:
Typucrtuueckuit
bpaHITy3CKHit

Tema 10.
«Iloroma u BpeMeHa
roaa.

I. Ornucanue norojibl IpOrHo3
MOTO/1bI, TAaHAIA(THI, YKOJIOTHS.
besnuunbie rnaroiasl 1 000pOTH B
BBIIIICYKA3aHHBIX BpemeHax: il faut, il y
a, il s’agit, il pleut, il vaut u np.

ITonosa 1.H., KazakoBa
K.A.: I'pammaTuka
(bpaHIy3CcKOrO S3bIKA.
[IpakTHueckuii Kypc:
y4eOHUK I UH-TOB U
(bak-ToB HHOCTpaH. 513

ITonmoa U.H., Ka3zakosa
KA., KoBanpuyk I'."M.:
DpaHIy3CKHUH S3BIK
(Manuel de francais):
yueOnuk s [ kypca
UH-TOB U (haK-TOB
MHOCTpaH. s3.

Mawsu JI.P.,
Bapranosa H.I',,
['onyGeBa A.IO:
Typucrtuueckuit
b paHITy3CKHit

Tema 11.
«ITapux — cronuua
Opa"Huum».

1. Hacrosiiee Bpems
cociaraTteiabHOro HakJIoHeHus: Subjonctif
présent riarosnos I, II rpynm u rmaromos
III rpymmsr.

Utenue EBanrenus, CuMBOJI BEpHI.

ITonmosa U.H., Ka3zakosa
K.A.: I'pammaruka
(bpaHITy3CKOTO SI3bIKA.
[IpakTrueckuii Kypc:
y4eOHUK U1 UH-TOB U
(ak-TOB MHOCTpaH. A3




ITonmoa U.H., Ka3zakosa
KA., KoBanpuyk I'."M.:
@paHIy3CKHUH S3BIK
(Manuel de francais):
yueOnuk s [ kypca
UH-TOB U (haK-TOB
MHOCTpaH. 5I3.

Mawsa JILP.,
Bapranosa H.I',,
['onyGeBa A.IO:
Typucrtuueckuit
bpaHITy3CKHit
Tema 12. 1. OcobeHHOCTH ITonosa 1.H., KazakoBa
«Ctpansl nyosmnucTruaeckoro ctuiist Ha mpumepe | JK.A.: 'pammaTuka
OpankohoHUm». OCBEIIEHUS TTOTUTHIECKOHN JKU3HH, (b paHITy3CcKOTO S3BIKA.
rOCYJIapCTBEHHBIX CTPYKTYP CTpaH [IpakTueckuii Kypc:
®pankooHUH. y4eOHUK I UH-TOB U
[Ipennoru u npeanoKHbIe BHIPAKEHUS: (bak-TOB MHOCTpaH. 513
envers, a coté de, au-dessus de, au-
dessous de, jusqu’a, quant a, a cause de, | [TormoBa .H., Kazakosa
pendant, depuis, des. XK.A., Kopanpuyk I'.M.:
@paHIy3CKHH S3BIK
(Manuel de francais):
yueOnuk s [ kypca
UH-TOB U (haK-TOB
MHOCTpaH. s3.
Mawsu JIP.,
Bapranosa H.I',,
['onyGeBa A.IO:
Typucrtuueckuit
bpaHITy3CKHit
Tema 13. 1. Pemenne kaxa0JHEBHBIX ITonosa 1.H., Kazakosa
«Xu3Hpb B obmIecTBe». | mpobiaem K.A.: I'pammaTuka
2. bynymee B npomenmem Futur- (paHIy3CKOrO S3bIKA.

dans-le- passé u coryiacoBaHre BPEMEH.
CJ'IO)KHOHO,Z[‘-II/IHGHHBIG MMPCAJIOKCHUA C
MPHUIATOYHBIMH: JIOTIOITHUTEIHHBIM,
OMMPCACIIUTCIbHBIM, BPECMCHU, TIPUYUHBI,
MecTa U T.]I.

[IpakTHueckuii Kypc:
y4eOHUK I UH-TOB U
(bak-TOB HHOCTpaH. 513

ITonmora U.H., Ka3zakosa
KA., Kopanpuyk [.\M.:
DpaHIy3CKHUH S3BIK
(Manuel de francais):
yueOnuk s [ kypca
UH-TOB U (hak-TOB
MHOCTpaH. 53.

Mawsu JIP.,
Bapranosa H.I',,
['onyGeBa A.IO:




Typuctuueckuit

(bpanIy3cKuii
Tema 14. 1. Hacrosiiee Bpems ITonmoa U.H., Ka3zakosa
«KynbTypa. cocnarareiabHoro Hakionenus: Subjonctif | XK. A.: I'pammaTika
UckyccrBo. Kuurmy» présent raarosios I, I u I rpynmsl. (bpaHITy3CKOTO SI3bIKA.
2. BriienurensHblil 060poT IIpakTrueckuit Kypc:
c’est...qui, c’est...que. y4eOHHK JJIS1 UH-TOB U
OrpaHn4uTeIbHBIN 000pOT neE...que. (ak-TOB MHOCTpAH. A3

[TacxansHOe EBanrenue.
ITonosa 1.H., KazakoBa
K.A., KoBanpuyk [.M.:
OpaHIy3CKHN SA3BIK
(Manuel de francais):
yuebnuk s I kypca
WH-TOB M ()aKk-TOB
WHOCTpAH. 3.

Maunssu JIP.,
Bapranosa H.T'.,
l'ony6esa A.1O:
Typuctuueckuit
(bpanIy3cKuii

5.2. IlpuMepHbIii NepeYyeHb BOINPOCOB /JIS NPOMEXKYTOYHON AaTTecTAlMH
00y4arouUXCsl M0 UTOraM OCBOCHM S JUCHMILIUHbBI

TecT 111 KOHTPOJILHO padoThI 32 3 ceMecTp

1. Coranacyiite npujiaratejibHble, CTOSIIIME B CKOOKAX, C CyHIeCTBUTEIbHbIMU:

1. Le samedi elles restent (seul). 2. Cette (petit) fille est tres (sérieux). 3. Sa soeur
(ainé) est garde-malade. 4. Cette femme est (heureux). 5. Mes deux soeurs
(cadet) aiment regarder la télé.

2. [locTtaBbTe MNPUTSKATEIbHbIE NpHUJIAaraTejbHblie, COIVIACOBAB HX C
MO/JIEKAIHM:

1.Ma meére me dit: "Fais ... exercices". 2. Je demeure avec ... famille. 3. Cette petite
fille aime ... meére et ... soeurs. 4. Madame Micard et ... filles quittent Paris.

3. [locTaBbTE IJ1ar0Jibl B HACTOSIIIIEM BPEMEHM:

1. Qui (pouvoir) écrire cette phrase? 2. Il (avoir) des yeux gris et ma soeur (avoir)
des yeux bleus. 3. Elle (étre) malade. 4. "(Faire) cet exercice et (écrire) cette
dictée!"- (dire) Marie a ses éleves. 5. (Acheter) ces disques a tes amis!

4. 3anoJiHNTE, €CJIN HY’KHO, NMPOIYCKH MPEAJI0TroM:

1. Pierre travaille ... la mairie. 2. Il quitte ... Lille. 3. J’habite ... cette ville. 4.
Elle aime ... regarder les images. 5. Elle va ... la gare. 6. Elle reste ... sa mere. 7.
Serge travaille ... la fabrique et il y va ... pied. 8. Denise dit ... Catherine:



"Merci". 9. J’aide ... ma mére ... laver la vaisselle. 10. Je préfere rester ... la plage.

5. IlocTaBbTE BONPOC K BbIACJIEHHBIM CJIOBAM:
1. Les élevés lisent ce texte tres vite. 2. 1l est déja 10 heures. 3. Thérese achete le
cahier.

6. IlepeBenure:

1. OHu mumIyT 3TOT TPYAHBIA AUKTAHT. 2. VIpeH He JeHuBa, OHA paccesHHa. 3.
B mects yacoB oHa yxe Ha HOrax, OHa OBICTPO 3aBTpaKaeT U yXOAWT. 4.
3akpoiTe KHUTH U Bo3bMmHTE TeTpamu! 5. Ero crapmas nods 3amyxem. 6. Kto
cuaut psitom ¢ xeHoit [lbepa? 7. YV Mumiens romyOble Tia3a, a y €ro cecTpbl
cepsie. 8. [locmoTpu Ha 3TH KpacuBble 1BEeTHI! 9. Kakas cepresnas yuenuna! 10.
Kotopsiit yac? — JleBatb yacoB. 11. KTo xkuBeT paiomM ¢ HUMu?

7. IlocTaBbTe IJ1aro0Jibl B HACTOSIIIIEM BPEMEHM:

1. II (venir) du parc. 2. Elles (devenir) sérieuses. 3. Je le (prévenir) de ma visite.
4. Tu (tenir) des fleurs a la main. 5. Nous (revenir) du cirque. 6. Vous (devenir)
jolie.

8. Ynorpeoure ruarousi aller u venir:
1.Je ... duthéatre. 2. Ou... -vous? 3. Ces jeunes filles ... au musée. 4. Le professeur
... au tableau et dit : « Nathalie, ... au tableau et écris ce mot !».

9. BcraBbTe omnpenesieHHbIM WJIH HeONPeAeJeHHbIN APTHKJIb:
1. Ma fille aime ... pommes. 2. Ou est .. crayon? 3. Ouvrez ... fenétre, il fait chaud.
4. Marie lit ... livre. ... livre est gai. 5. ... femme de Pierre arrive demain. 6. Prenez
... livres qui sont sur ... table.7. Sur ... bureau il y a ... livre et ... crayon. 8. A-t-il

. stylo? 9. C’est ... attaché-case. ... attaché-case est sur ... chaise.

10. ITocTaBbTe BONPOC K BbIIEJIEHHBIM CJIOBAM H NPe/IJI0KEHUSIM

1.Ces éleves passent leur examen lundi. 2. Le soir les amis se promenent sur les
boulevards. 3. Paul achéte une montre. 4. Sur cette place il y a des kiosques et des
magasins. 5. Tu viens de [’institut. 6. Il y a des garcons a notre faculté. 7. On va a
['école chaque matin.

11. 3anoaHUTE NPONMYCKH IJ1aroJioM étre uiu oboporom il y a:
1. Les livres ... sous le pupitre. 2. ... un théatre a quelques pas d'ici. 3. La cabine
téléphonique ... libre. 4. Sur ma table ... une revue.

12. IlepeBenure:

1. MHe xoTenoch Obl MIOCMOTPETH MEpeady O JOCTONPUMEUYATENbHOCTAX MOCKBBI.
2. BeI xotenu Obl cocTaBuTh MHE Kommanuio? 3. EcTh nm y TBoero ToBapwiia
ucrnanckue KHuru? 4. Mou KHuTH 1o TBOUM mnoptderneM. 5. Y BbIXxoaa B METPO
HeT Mara3uHoB. 6. UTto HaxoauTcs okono mdpuu? 7. Uto 310? — DTO CIIOBApE.



8. OHa J100UT 3aHUMATKCS CaZ0BOJACTBOM. 9. Ee My — 4esloBEeK BECesIOro HpaBa.
10. Moii nenymika yxe Ha neHcud. 11. Ecnu xoyenis 4OCTaBUTH YAOBOJBbCTBUE
cCecTpe, Kymu IyXW, Thl 3HAEIlb, 4TO OHAa WX obOoxaer. 12. S He moOmr0
AMEPUKAHCKHE TEJIECEPUAIIBL.

TecTt 1y KOHTPOJILHOI PadoThI 32 4 ceMecTp

1. Corunacyiite  nmpwiararejibHble,  CTOsiIHE B CKOOKax, ¢
CYIIeCTBUTEJILHBIMU:

1.Ce (vieux) architecte ne travaille pas. 2. Cette (beau) chemise est tres chére. 3.
Sa soeur (ainé) est professeur de russe. 4. Nous sommes déja (prét). 5. Mes deux
freres (cadet) font leurs études a 1’école. 6. Le soir elles restent (seul). 7. Ses €leves
sont treés (sérieux). 8. Elle est trés (heureux) de visiter ce beau pays. 9. J’aime
beaucoup les roses (jaune). 10. Ne lisez pas ce livre (difficile).

2. YnorpeoOure, rae Heo0X0AMMO, ONpeleeHHbIH WJIH HeoIpeaeTeHHbIH
APTHKJIb:

1.Je n’aime pas ... cinéma. 2. Je préfére ... théatre. 3. Il y a ... bon film au cinéma
Rex. 4. ... soleil brille dans ... ciel bleu. 5. Mon frére est ... bon pianiste. 6. Sur
... tableil y a ... livre 7. Je suis pressé. ... Taxi, ... taxi. 8. Ou est ... crayon? 9.
Jules fume ... cigarette. 10. C’est ... vieille femme. 11. Il n’ont pas ... tableaux.
12. Aimez-vous ... fleurs?

3. YnorpeOute npuTsAKaTeJbHble MNpHJIaratejbHble, COIJIACOBAB HX €
NOJJIeKAMM:

1.J’aime ... amis. 2. Nous allumons ... lampe. 3. Va a ... place! 4. Venez a ...
place! 5. Prends ... cahiers. 6. Ils entrent dans ... classe. 7. Ils corrigent ... fautes.
8. Tache de bien passer ... examen. 9. Parlons de ... etudes! 10. Ouvrez ... journal!

4. ITocTraBbTe 1J1ar0J1, CTOSIIMHA B CKOOKAX, B HY:KHOH dopme:

1. Je (avoir) 4 cours. 2. Vous (faire) vos devoirs. 3. Vous (dire) la vérté. 4.
Nous (commencer) notre legon. 5. Il (s’appeller) Marc. 6. Ils (prendre) leurs
cahiers et (écrire) les mots, peu apres ils (lire) des textes. 7. Nous (€tre) occupés,
nous (faire) notre travail a domicile. 8. Je (aller) le chercher. 9. Tu (s’intéresser)
a la musique. 10. Vous (ouvrir) la fenétre. 11. Qui (pouvoir) répondre a cette
question difficile? 12. Il me (prévenir) qu’elles (revenir) déja mardi. 13. Elles
(apprendre) le frangais. 14. Ils ne (écrire) pas vite.

5. Ynorpedure npensior nin cJIMTHbIA APTHKJIb, €CJIH 3TO HE00X0AUMO:

1. Je télephone ... Michel. 2. Je regarde ... la fenétre. 3. Nous lisons beaucoup
... livres. 4. Je pense ... reportage que je dois faire pour demain. 5. Il tache ...
bien répondre. 6. Il revient ... deux jours. 7. Nous commengons ... préparer
nos examens. 8. Parlons ... nos études! 9. Ils vont ... nous. 10. Elle va ... la



maison. 11. En octobre André va ... mission ... I’étranger. 12. Tu parles ...
francais?

6. 3amMeHnTEe TOYKH MECTOMMEHUSIMU en, le, la, les:

1. Je ne trouve pas mon stylo. — Je... ai deux, tu peux ... prendre un. 2.
Ferment-ils les fenétres? - Oui, ils ... ferment. 3. Combien d’examens ont-ils
cet été? — Ils ... ont deux. 4. Pierre achete-t-il ce costume? Il ... achéte. 5. Ou
est-ce que je peux mettre le vase? — Mets -... sur mon bureau!

7. 3apaiiTe BONPOCHI K BbIIEJIEHHBIM CJIOBAM M MPEIJI0KEHUI0:

1.Nous sommes dix dans notre groupe. 2. Je vais a I’institut dans une semaine.
3. Sa chambre est grande. 4. Il vient du cinéma a 7 heures. 5. Ils reviennent de
Paris dans 2 jours. 6. Ma soeur ainée a vingt-deux ans. 7. Je vais a la campagne
samedi. 8. Ces jeunes ingénieurs vont faire leur stage en Suisse. 9. Elle est mariée.

8. Mettez les infinitifs au passé composé et faites 1'accord du participe passé,
s’il le faut :

L. 1Is (se préparer) aux examens. 2. Paul nous (répondre) déja. 3. Nous (se reposer)

bien cet été. 4. Quelle robe (mettre)-tu hier? 5. Elle (se porter) mal tout I’hiver.

6. Quelle piece (jouer)-ils? 7. (S’habiller)-tu pour sortir? 8. Nous ne savons rien,

on ne nous (prévenir) pas. 9. Il (se raser) ce matin. 10. La fillette qui vous (ouvrir)

la porte est ma soeur.

9. Employez I’imparfait, le passé composé ou le présent:
Marcel apprend a lire

Quand ma mere (aller) au marché, elle me (laisser) dans la classe de mon pere qui
(apprendre) a lire a des gamins de 6 a 7 ans. Je (rester) assis, bien sage, au premier
rang, et je (admirer) mon pere.

Un bon matin, ma mere me (laisser) a ma place, et (sortir) pendant que mon pere
(€crire) sur le tableau: «La maman (punir) son petit garcon qui n’(€tre) pas sage».
Je (crier): «Non, ce n’(étre) pas vrai. Mon peére me (demander): «Est-ce que
tu (savoir) lire? »

- Oui.

- Et bien, (lire).

Je (lire) la phrase a haute voix. Alors, il (aller) prendre un abécédaire, et je (lire)
sans difficulté plusieurs pages. Je (croire) que mon pere (avoir) ce jour-la la plus
grande joie de sa vie. Quand ma mere (revenir), je (déchiffrer) lentement I’histoire
du Petit-Poucet au milieu des instituteurs. Mais au lieu de m’admirer, ma mere
(palir), (refermer) le livre et me (emporter) dans ses bras en disant:

- Mon Dieu ! Tu ne (avoir) pas mal a la téte?
Non, je ne (avoir) pas mal a la téte, mais jusqu’a ’dge de 6 ans on ne me
(permettre) plus d’entrer dans une classe, ni d’ouvrir un livre.



10. Traduisez:

1.4 muxorna He xynaincs B UepHom mope. 2. S yBepeH, uTo OH ommoOcs. 3.
B razerax Her Huuero wuHTepecHoro. 4. OHa TOTOBUTCA K JJIMTEIIBHOMY
nyTemecTButo. 5. [logoitan ko MHe. 6. Y MeHs HET BpeMeHH Te0s xaaTh. 7. Korna
s TIpUIILIIA, HA cOOpaHuu OOCYKJalM TOJBKO MepBbIi Bompoc. 8. UTo HaxoauTcs
nepen TBouM soMoM? 9. Tlepen sk3ameHoM Hano Bce moBTOpUTh. 10. CkoibKO
BPEMEHH BBl M3y4YaeTe aHITIMUCKUM s3bIk? — Haunnas co BToporo cemecrpa. 11.
A He Bumena ee BOT yxe mecsi. 12. KTto Tebs 3acTaBuiI COrIacCUThCA Ha 3TO
npemioxenue? 13. Tak kak momen q0X/b, 1 ObUT BBIHYKACH BEPHYTHCS JTOMOM.
14. Moemy Opaty ObLIIO CEMb JIET, KOT/Ia OH Tolen B mkoiy. 15. S He cnana Bcio
HOYb. 16. Bbl MoOXeTe BEpHYTh MHE KHUTHM, KOTOpbIE s BaMm Buepa nan? 17.
Ckonpko 3k3ameHOB Thl yxke cnan? 18. Kakue crpansl Bl nocetwsm? 19. He
BemaiTe Tpyoky! 20. [Ipexynpenu ero, 4to ero xayT.

6. YueOHO-MeTOAMUYEeCKOE U MH(OPMAIMOHHOE O0ecnedeHne JUCHUILTHHbI

6.1.

IlepeyeHb OCHOBHOW W [IONMOJHUTEJbHOM Y4YeOHOWl JHUTEepaTypsbl,

HCOﬁXOIlHMOﬁ AJIFA OCBOCHUSA JUCHHUILIINHBI

6.1.1. Ocnoenas rumepamypa

Ne

ABTOp, HA3BaHHMeE, MECTO U3JAHHUS, IO U3JAHUA Y4eOHO! U y4eOHO-MeTOAMYeCKOoM
JINTEPaTypPbl

ITomosa M.H., Ka3zakosa JXK.A.: '/pammaruka ¢paniryzckoro s3bika. [lpaktudyeckuii Kypc:
y4eOHHK 111 UH-TOB U (hak-ToB MHOCTpaH. 3. / M.: Hectop Akanemuk [1aGumeps, 2004

[Tonoa M.H., KazakoBa X.A., KoBampuyk I'.M.: ®pannysckuii s3eik (Manuel de
francais): yueObHuk st I Kypca nH-TOB U (ak-ToB HHOCTpaH. 513. / M.: Hectop Akxanemuk
[Tabnumeps, 2002

[MonoBa M.H., KazakoBa X.A., KoBampuyk ['.M.: ®panmy3sckmii s3eik (Manuel de
francais): yueOHuk s [ kypca uH-TOB U (hak-ToB MHOCTpaH. s13. / M.: Hectop Akagemuk
[Ma6mumeps, 2002

Mawunsu JI.P., Bapranosa H.I'., I'ony6eBa A.YO: Typuctuueckuii ppaniryzckuii / PoctoB
H/[1: ®enukc, 2015

6.1.2. /lonoanumenvnasa numepamypa

e ABTOp, HA3BaHHME, MECTO U3JAHHUS, IO U3JAHUA Y4eOHO! U y4eOHO-MeTOAMYeCKOM
h JIMTEepaTypsbl

1 PaeBckas O.B.: HoBblit gpaHiry3cko-pycckuii U pyccko- ¢paniry3ckuii cnoapb: 100 000
" | cnoB u cnoBocoveTanuii / M.: Pycckuii si3bik, 2002

) [llep6aJl.B., MaryceBuuy M.U.: ®paniryzcko-pycckuii ciaoBapb: ok. 50 000 cmos /
" | M.: T'ocu3par, b. r.




3 Moxe I'., bprozsep M.: UHTeHCHBHBIN Kypc (paHiry3ckoro si3bika: yueod. [Tocodue / M.:
" | MexnayHnap. oTHomeHus, 1995

4 [Tariko M.JI., Benocenbckas: @paHIy3CKUN S3BIK JJI BCEX: caMOydnuTeb / M.
" | IIpocsewmenue, 2000

5 [lep6a JI.B., Marycesuu M.U.: bonbmioi pyccko- (panirysckuii cioapb: 200 000 cios
" | u cioBocoueranuii / M.: Pycckuii si3p1k Menua, 2005

6.2. Ilepeuenb pecypcoB HH(POPMANMOHHO-TEJEKOMMYHUKANMOHHONH CeTH
«HTEpHET», HEOOXOAUMBIX /1JIS1 0CBOEHHMS TMCUMILINHBI

1| biblioclub.ru/index.php?page=book&id — YHuBepcuTerckas OuOINOTEKA OHJIANH]

7. MeToauueckue YKazaHusa OJist oﬁyqamumxca 10 OCBOCHHUIO JTMCHHUIIJINHBI

BaxxHbIM (pakTOpOM yCHemHOro oOy4eHus CTyJIeHTOB B AKaJleMUU, KaK U B
J1000M BBICIIEM YYEOHOM 3aBEJICHUU, SIBJISIETCS CIIOCOOHOCTh CaMOCTOSITEIBHO
npuoOpetaTh 3HaHud. CamocrtosiTenbHas padoTa CTyJIEeHTa — 3TO IUIaHUpyeMas
NO3HaBaTeNIbHAsl JIeATEeIbHOCTh, OPTaHU3AlMOHHO U METOJUYECKU HallpaBisieMas
npenojiaBaresieM 0e3 BUAUMOM TOMOIIH JIsl JOCTHKEHUS KOHKPETHOTO PE3yJIbTaTa.
YuuTthiBas, 4To B AKaJIeMHUHU KOJIMYECTBO ayJIMTOPHBIX 4acoB cocTaBisieT 10 60%
oT o00mero KonmuecTBa y4eOHOW HArpy3Kd, HEOOXOJuMa OpTraHu3aIus
CaMOCTOSITEIIbHON PaOOThI CTYICHTOB U BRIPAOOTKA CHCTEMBI KOHTPOJISI X 3HAHUH.
Nzyuenne kypca «UMHOCTpaHHBIM s3bIK  ((paHIly3CKHii)»  CIocoOCTByeT
CO3HATEIIbHOMY M CaMOCTOSITEJIbHOMY OBJIQJICHUIO HOBBIMM 3HAHUSIMH, WX
3aKPETUICHUIO, PACIIUPEHUIO U YIIIyOJICHUIO, TIOBBIIICHUIO KA4eCTBA UX YCBOCHMUS;
BbIPA0OTKE CaMOCTOSITEIBHOTO TBOPYECKOTO MBIIUJIEHUST M TMOJTOTOBKE K
caMoo0Opa3oBaTeNbHON W HAy4YyHO-HMCCIEOBaTeNbCcKOl  pabore. UM3ydeHue
OCHOBHBIX TEOPETHYECKHUX BOIMPOCOB Mpejiaraercs B T.4. Y€pe3 3HAKOMCTBO C
uccienoBaTeNnbCKuMu padotamu. s Hanbonee riyOOKOTO YCBOEHHUSI OCHOBHBIX
BOIIPOCOB UCIOJIB3YIOTCSA HAyYHbIE UCTOYHHUKHU B BUJIE:

l. DONeKTpOHHBI BapuWaHT Hay4HBIX CTaTed, TJaB MoHoOrpaduii wu
UCCIIEIOBAHUM, MPEIHa3HAYEHHBIX J1JI1 KOHCIIEKTUPOBAHUS.

2. Konuu Hay4HBIX CTaTedl W TJIaB MOHOTrpaduil, NMpeIHa3HAYCHHBIX IS
KOHCHEKTHpOBaHUSl. KOHTpOJb 32 YPOBHEM M Kau€CTBOM OCBOEHHUSI JUCHUILIAHbI
MIPEANoaraeT pa3IndHbie POPMbI MPOMEKYTOIHOTO KOHTPOJIS (B T.4. KOHTPOJIbHAS
pabota, (popMyIupOBKa MPOOJIIEMHBIX BOIPOCOB IO TEMaM TEKYIIMX CEMHHApPOB,
TECTUPOBAHNE, KOHCTICKTUPOBAHUE CTATEH U TJIaB MOHOTpaduii, 3a4eT).

CamocrosiTennbHasi paboTa CTYACHTOB OYHOTO OTACJICHHS BEIETCS B



CIeAYIOIUX 00s3aTeIbHbIX (opMax:
— YTEHHUE HAYyYHOU, yueOHO! JUTEepaTyphl;
— KOHCIIEKTUPOBAHNE HAYYHBIX U KPUTUUECKUX CTaTeH.

8. Onmncanue MaTepuaIbHO-TEXHUYECKOHN 0a3bl, HEOOXOAMMOM ISl
OCylIeCTBJIEHUS 00Pa30BaTEJIbHOI0 MPOLECCA MO ANCIUIJINHE

1. | aynuTopus 115 IPOBEACHUS 3aHATHH;

2. | yueOHas mebelb;

3. | KOMITBIOTEPHOE U MYJIBTUMEIUIMHOE 000PYTI0BaHNE.

JIuiieH3MOHHOE TPOTrpaMMHOE OOecredeHre NpU pean3aluu JUCIUILUIHHEI
TpeOyeTcs.

HC
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